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Navod k instalaci
1 Bezpeénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo

pouziti v rozporu s uréenim

muze dojit k poSkozeni vyrobku

a k jinym vécnym Skodam.

Vyrobek slouzi k fizeni vaseho

topného systému. Komunikacni

jednotka je kabelem LAN nebo

WLAN spojena s routerem a za-

jistuje spojeni topného systému

s internetem.

Pouziti v souladu s ur¢enim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodU k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobk(l a sys-
tému

— dodrZovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v navodech.

Pouziti v souladu s ur¢enim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle tridy IP.

Tento vyrobek nesméji obsluho-
vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
Ci psychickymi schopnostmi a
dale osoby,které nemaji s ob-
sluhou takového vyrobku zku-
Senosti, nejsou-li pod dohledem

0020286833_04 Navod k instalaci

nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou
si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Ciéténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti,
pokud nejsou pod dohledem.
Pouzivani vyrobku s jinym nez
dodanym kabelem nebo ka-
belem nabizenym jako pfislu-
Senstvi k pfimému pfipojeni ke
zdroji tepla je povazovano za
pouzivani v rozporu s uréenim.
Jiné pouziti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouziti,
které prfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komeréni nebo priimys-
lové pouziti je také v rozporu

s urcenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-
lené pouziti je zakazano.
1.2 Riziko vécnych
Skod v dusledku pouziti
nevhodného naradi
» Pouzivejte specialni naradi.

1.3 Predpisy (smérnice,
zakony, vyhlasky a normy)
» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nafi-
zeni a zakony.



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze a instalaci, které jsou
pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny
v priloze Country Specifics.

2.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - &islo zbozi

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Popis vyrobku
Oznaéeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle prohlaSeni o shodé spliuji zakladni
pozadavky pfisluSnych smérnic.

Vyrobce timto prohlasuje, ze typ radiového
zafizeni popsany v tomto navodu odpo-
vida smérnici 2014/53/EU. Uplny text pro-
hlaseni o shodé EU je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-di-
rective/.

3.2 Recyklace a likvidace

mmm Pokud je vyrobek oznacen touto

znackou, nepatfi po uplynuti doby zivot-

nosti do domaciho odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek na
sbérné misto pro recyklaci elektrickych
nebo elektronickych zafizeni.

Dalsi informace, kde mUzete odevzdat
elektricka a elektronicka zafizeni, zis-
kate na méstském nebo obecnim Uradu
¢i v podniku pro likvidaci odpadu.

3.3 Symboly na typovém Stitku
Symbol

04

4 |nstalace
4.1

Vyznam
TFida ochrany Il

Kontrola predpoklad(i montaze
a instalace

» Zkontrolujte:
— Signal WLAN dostupny (je-li zvolen
provoz s WLAN)
— Kabel LAN dostupny (je-li zvolen
provoz s LAN)

4.2 Dodrzovani instalacnich krokt

1. Dodrzujte instalacni kroky v obrazo-
vém navodu na konci této prirucky.

Podminka: Kotel neni instalovan ve vihkém prostredi
(oblast B):

» Instalujte vyrobek podle obrazku 1.1.

Podminka: Kotel je instalovan ve vihkém prostfedi

(oblast A):

» Instalujte vyrobek podle obrazki 2.1
az 2.4:

» Namontujte vyrobek na sténu v miste,
které neni ve vlhké mistnosti (oblast B).

» Pripojte vyrobek prodluzovacim ka-
belem (pfisluSenstvi, Cislo zbozi
0020284732) ke kotli.

Podminka: Instalujete vyrobek v hybridnim systému

nebo kaskadé:

» Instalujte vyrobek podle obrazki 3.1
az 3.5.

4.3 Vytvoreni spojeni WLAN/LAN

1. Instalujte aplikaci sensoAPP do chyt-
rého telefonu.

2. Vytvorte spojeni WLAN/LAN podle
obrazkud 4 az 13.
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— Prislusné adresy a ¢arové kody
jsou uvedeny v samostatném doku-

6 Technické udaje

mentu. 6.1 Technické udaje komunikaéni
i . Lo jednotka
4.4 Vyznam svételné diody (LED)
. ‘ . ’ Pokyn
LEE : St.a\’/ VYZ"am _ L1} * neplati pro &islo zbozi
%f'f,"a/ blika Vyrobek se spousti. 0020282696 a pro Rusko/Ukrajinu.
Zluta
zelend/ | sviti Proces spusténi Di - sti AV —
Zluta ukongen; pfipraveno Imenzovane napet 5.
ke spojeni Pozadavek na napajeni | ES1, resp. PS1
modra | blika Spojovaci rezim ‘;Od'e IEC 62368-
(WLAN) je aktivni
: P : Radiova frekvenéni 868,0 —
modra sviti LAN/WLAN jsou do- - . ’
stupné. Vyrobek je pasma 868,6 MHz, 869,4
pfipraven k provozu. S — — 869,65 MHz
modra | blika Provadi se aktua- R?d'°"‘3vf’|_‘;"‘;l’e"°"' 24 GHz
lizace softwaru vy- pasmo
robku Vykon radiové frekvence | 6,6 dBm
Cervena | sviti Internetové spojeni pr 868’0_86?’6 MHz
bylo preruseno; pfi (e.r.p. max,)
pFipojeni pres LAN: Vykon radiové frekvence |6,9 dBm
internetové spojeni pii 869,4-869,65 MHz
neni dostupné (e.r-p. max.)*
Vykon radiové frekvence | 17,5 dBm
4.5 Zakladni informace WLAN (e.r.p. max.)
Podrobngjsi informace o vyrobku a sys- Kanaly WLAN 1-13
tému (EEBus, systémové informace Pr'kf’" (pramémny) 30w
atd.) jsou k dispozici na této internetové Maximaini okolnf teplota | 50 °C
strance: Vedeni nizkého napéti 20,75 mm?
. vedeni sbérnice) — pra-
— www.vaillant.com/homecomfort gez )-p
Vedeni Ethernet (LAN) min. Cat 5
5 Oprava Vyska 96 mm
Sitka 122 mm
5.1 Vyména pfipojovaciho kabelu Hloubka 36 mm
» Vyménujete-li pfipojovaci kabel, pouzi- | Kryti IP 21
vejte vyhradné puvodni pfipojovaci ka- Tfida ochrany 1
bel vyrobce (Cislo zbozi 0020284732 Pfipustny stupefi znegis- | 2

[pfisluSenstvi] nebo 0010031801 [na-
hradni dil]).
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Country specifics
1 Supplier addresses

1.1 AT, Osterreich
- Austria -

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralte 6

1100 Wien

Telefon 05 7050

Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionalta-
rif Osterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at

termin@vaillant.at

www.vaillant.at
www.vaillant.at/werkskundendienst/

1.2 BA, Bosna i Hercegovina
- Bosnia and Herzegovina -

Vaillant d.o.o.

Bulevar MeSe Selimovica 81A
BiH Sarajevo

Tel. 0336106 35

Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba
www.vaillant.ba

1.3 BE, Belgien, Belgique, Belgié
- Belgium -

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15

B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300

Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klan-
tendienst 2 3349352

info@vaillant.be

www.vaillant.be
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1.4 CH, Schweiz, Suisse, Svizzera
- Switzerland -

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse,
Svizzera)

Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Tel. +41 44 744 29 29

Fax +41 44 744 29 28

Techn. Vertriebssupport +41 44 744 29 19
info@vaillant.ch

www.vaillant.ch

Vaillant Sarl

Z.l. d’'In-Riaux 30

CH-1728 Rossens

Tél. +41 26 40972 10

Fax +41 26 409 72 14

Service aprées-vente tél. +41 26 409 72 17
Service apres-vente fax +41 26 409 72 19
romandie@vaillant.ch

www.vaillant.ch

1.5 CZ, Ceska republika
- Czech Republic -

Vaillant Group Czech s. r. o.
Plzeriska 188

CZ-252 19 Chrastany

Telefon +420 281 028 011
Telefax +420 257 950 917
vaillant@vaillant.cz
www.vaillant.cz

1.6 DE, Deutschland
- Germany -

Vaillant Deutschland

GmbH & Co.KG

Berghauser Str. 40

D-42859 Remscheid

Telefon 02191 18 0

Telefax 02191 18 2810
Auftragsannahme Vaillant Kunden-
dienst 02191 5767901
info@vaillant.de

www.vaillant.de
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Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de
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